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Anders Mortensen

Att gora “penningens genius till sin slaf”

Om Carl Jonas Love Almqvists romantiska ekonomikritik

Svenska fattigdomens betydel se publicerades 1838 i band X av Tornrosens bok, i den serie
dérav som kallas duodesupplagan. Texten tillhor inte Almgvists skonlitteréra produktion,
atminstone inte vid en forsta anblick, utan &r till genren en essa ler ett slags traktat. Dess
amne & svenskens " egentlighet”, alltsa ungefar detsamma som under historiens lopp har gétt
under beteckningar som folksjalen och nationalkaraktaren, och som idag ndrmast skulle
uttryckas med formeln den nationella identiteten — vilken ringas in genom fragan: vari
bestar den Svenska fattigdomens betydel se?

Flera av skriftens tolkare har tagit fasta pa att Almgvist awiker fran andra skribenter i
samtiden som kommenterat orsakerna till pauperismen, altsa massfattigdomen, i Sverige,
och sarskilt nodaret 1837, vars foljder Almauist bevittnade paresai Smaand: istéllet soker

han 1 sin essa just utrona fattigdomens betydelse.[ll Det & en origingll vandning pa
problemet. Snarast uppstar €ler uppfinns den hér fragan i Almgvists traktat om det svenska
folklynnet. | den uppmarksammeas det exklusivt "enda’ som " svensken enskilt ifran andrai
Europa blivit amnad till: det &ar till fattigdom’, vilket "betyder att vara hanvisad pa sig

sjelf.”[21 Den uppenbara Overdrift som Almgvist driver som sin tes & att denna bistra
omstandighet har format sjdva karnan i svenskens karaktar, som utmérks av en hag for
oberoende och en sorglds instalIning till dgandet:

Just genom denna frihet i sinnet — att kunna bortkasta — genom denna ovidladenhet sa val vid godset
gelf, som vid dess frukt njutningen, bibehaller svensken sin hufvudsak, som ar " att alltid kunna vara
fattig.” Han har da makt att nér som helst resa sig upp, 16s frén alt, sdende blott och bart pa sin
person, och paintet annat i véarlden.

(Sv8: 294)

Det & en vacker och hoppfull tanke — men som skeptiker undrar man snart var dessa
frihetssinnade och vinstforaktande svenskar har uppenbarat sig for Almgvist. Menar
Tornrosskalden precis det han s&ger? Ju mer man fordjupar sig i traktatens retoriska egenart,
desto mer dvertygad blir man om att den fragan & fel stalld. Almgvist var som bekant en
subtil dialektiker.

| den senaste djuplodande studien av texten, gar Roland Lysdll till rétta med de alltfor
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bokstavliga tolkningarna av verket och ifragasétter att det Overhuvudtaget "finns en tes |

verket, att texten &r ett stycke folkpsykologi samt att den & en programskrift” .[31 Han gor sa
genom att visa pa hur mangfaldigt paradoxa och gackande humoristisk den &, och genom
att dra konsekvenserna av hur skriften presenteras i ramberéttelsen till Térnrosens bok. Pa
Hugo Lowenstjernas jaktslott intréder en av kronikans huvudfigurer, Richard Furumo, ” med
en rulle under armen” (SV8: 275) — och det & hans manuskriptrulle med ett nyskrivet
stycke om den svenska fattigdomen som vi far tadel av. Lysall skriver: "Det Almgvist gor i
Tornrosens bok band X & att han |&ter Richard i ett manuskript, estetiskt format med borjan
och slut, argumentera for 'teser’ han vet & overdrivna dler ensidiga — och sjav papeka

detta”[41

En mer ironisk forstael se av Svenska fattigdomens betydel se har sdledes sin grund i att
Almgvist skickligt har utformat den som ett slags karaktéarsmonolog i skriftlig form, av en
litterér gestalt, Richard Furumo, som vi sedan tidigare kénner som utstuderat morksinnad
och genialt irrationell. Det kan hér vara av intresse att citera ett brev till Atterbomi januari
1839, dar Almgvist dterger sina mellanhavanden med docent Lénstrom, somi tidskriften Eos
hade recenserat négra band av Tornrosens bok dar bl.a. Svenska fattigdomens betydelse
ingar:

SAforklarar han [Lenstrom] helt obetdnksamt, att Richard Furumo ar detsamma som Almgvist. Han

ser icke, att jag i R.[ichard] velat framstélla en demonisk berattare, som, just till folje af sin natur,

har sa mycket olika att komma med. Om jag gelf skulle vara ndgonting i Jagtdottet, s3 &r det
complexen af Herr Hugo och Richard tillsammans: ty jag har i min person lika sa mycket af det

glada, beldtna och spraksamma (Hr Hugos lynne), som af det demoniska och morka (Richards).[51

| band XII av Tornrosens bok, vilket utom ett knappt ar senare, spinner Almgvist vidare pa
trédarna fran Svenska fattigdomens betydelse, ocksd pa sa sétt att han i kronikans
ramberdttelse fortsdtter att kommentera och precisera textens egenart. Herr Hugo
karaktdriserar hé& manuskriptet som Richard Furumos "fantasi ofver den Svenska

Fattigdomen” ,u vilket understryker dess tycke av svindlande tankelek; som jag snart skall
aterkomma till behandlas darpa fragorna om penningen och friheten i andra perspektiv, som
ligger narmare det andra av Almgvists ndmnda alter egon: den joviaiske Herr Hugo.

Frégan huruvida Almgvist menar precis vad han sager i Svenska fattigdomens betydel se

ar dltsa inte to the point — men frégan om han har utstyrt sin beréttare Richard Furumo sa
att denne forefdler Gvertygad om sanningshalten i sina pastéenden, den & inte heller bra
nog. Samtidigt bor man framhdla att ett betydande antal fornuftiga Almgvisttolkare har
uppfattat skriften som ett uttryck for forfattarens egna uppfattningar — &minstone i grova
drag. Det & ocksa riktigt. Att i essén blott se Almgvists ironiska lek genom Richard
Furumos fantasi hdller altsd inte heller. Alla essans béarande idéer, som Furumo formulerar
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sa muntert spekulativt och med ett sa grandiost egensinne, aterkommer pa atskilliga stallen i
Almgvists forfattarskap déar de utségs med storre allvarstyngd och i eget namn. Ser man till
de stora dragen i det standigt perspektivskiftande skriftstéllarskapet, tenderar ironi och
alvar att jamna ut varandra. Det & ocksa svart att befria sig fran tanken pa att vi som askar
att lasa Almgvist & extra benggna att falla tillbaka pa en ironisk forstaelse nér hans
idealisering av fattigdomen eller av den svenske bonden nagon gang ter sig svarsmat. Det
sker dock sdllan, eftersom det hér & en av den svenska litteraturens mest inspirerade texter.

Sjdv skall jag kommentera essan efter en nagot annan linje, och uppehadlamig vid hur
Svenska fattigdomens betydelse griper in i tre av tidens invanda samtalsémnen, tre av det
romantiska tankelivets mer betydelsefulla diskurser. Essan knyter an till fragorna om den
svenska nationa karaktaren, om de varden av andligt, estetiskt och humanistiskt slag somma
héavdas gentemot penningens, och om den hag for oberoende och ovidladenhet som har sin
grund i den romantiska geniléran. Det sker mérkliga saker nér dess tre samtal sdmnen dryftas
samtidigt och interfererar med varandra.

Dessa under romantikens tidevarv sa betydel sefulla diskurser kommer i det foljande att
behandlas pafallande ojamlikt. Forst bokfors nagra iakttagelser om esséns precisering av
svenskheten. Dérefter Overgdr jag till mitt egentliga drende, som & granskningen av de
konkurrerande vérdenas diskurs | Svenska fattigdomens betydelse och andra
ekonomikritiska texter av Almgvist. Sist kommenteras kortfattat nagra geniideologiska
inslag i essan, delvis for att kasta ytterligare |jus Over dess vardeproblematik.

Idén att det séarskiljande nationella ”grundlynnet” bestar i "att altid kunna vara fattig” &r i
Svenska fattigdomens betydel se knuten till en annan precisering av svenskheten, namligen
at det & landets bondebefolkning som kénnetecknas av detta drag och som dérmed anses
béra den nationella sérarten. Att ”svenska folkets egentlighet & bonden” angav Almqvist

redan i organisationsplanen fér Manhemsférbundet 1820.[Zl Forst vid mitten av 1840-talet
"slutade han”, noterar Algot Werin, "med att stélla upp den skandinaviska Norden med sitt

friabondefolk som en foresyn for vérldsdel en.”Ll

Tanken att dessa bonder dessutom skulle vara obekymrade om ekonomiska medel
spelar emdllertid inte nagon framtradande roll i Manhemsideologin. Nar Almgvist i ett tal i
forbundet 1819 tar sig for att " uppteckna ndgra de fornamsta dragen av vad &akta svenskhet
ar”, anger han oskuld som " svenskhetens forsta grund”, hjaltekraften som dess andra och
fordomsfrihet en tredje (SS 11: 30-32). Forbundets malséttning " att bidraga till bildandet av
akta svenskar”, som utlaggs i den sdlsamma organisationsplanens fyra perioder och nio
grader, ser visserligen i "bonden [...] rikets sjdva realismus’ och anger som envars mal att
"efterstrava ett rum, som honom tillkommer; g soka att gora lycka, i den meningen, att

3av 22 2011-03-14 09:50



Jag ska uppehdlla mig vid en av den svenske romantikern Carl Jonas Lo... http://lup.lub.lu.se/l uur/downl oad?func=downl oadFil e& recordOld=16...

komma upp i vérlden — fika efter de digraste platserne — utan i den meningen, ’att han ma
erhdlla den med hans vasende forenliga platsen’, vilket & den egentliga statslyckan” (SS II:
367, 436 f.). Men i detta program for individualiserad forngjsamhet tillskrivs inte den
svenske bonden nagon sarskild "spanstighet af 'bort fran alt gods!’” som det talas om i
Svenska fattigdomens betydelse (SV8: 294).

Almavists brottning med ovidladenhetens problem, huru undkomma beroendet av

penningen, & somvi skall se langre fram av gammalt datum. Men det &r forst efterhand som
fragan knyts direkt till den svenska nationa karaktaren och — darnast — till bondeklassen. Ett
ofta citerat yttrande i "Svenska nationens forhdlande till litteraturen” fran 1826 pekar
onekligen framét: "Denna anblick av storartat armod har verkligen &ven sitt underbara,

egna behag, — det & vart goda Sveriges rétt enda, men intagande tycke.”Ll Men steget &
icke desto mindre langt fran " denna anblick” till att uppfatta den som kéarnan i den svenske
bondens livshdllning. Sa héar beskrivs han i Svenska fattigdomens betydel se:

Han ar stolt: &ven i vadmal & han en liten kung gelf. Latt stott afvisar han fordag, som hafva den
ringaste bismak, &fven om de réra den minsta utgift. Sedan kan han deremot med latt lynne kasta
bort stora summor pa ndgot, som har en vacker, en storartad utsigt for sig.

(Sv8: 296)

Det & l&tt att hysa sympati for manniskor med sadant |&ttsinne — men det gar inte att komma
ifran at den hé charmiga beskrivningen har ndgot sagolikt Over sig. Detta vasens
likgiltighet inf6r pengars véarde, och motsvarande dragning till det skonas, till den storartade
utsiktens varde, har uppenbarligen konstruerats for att svara mot sérskilda retoriska behov.

Werin betonar Almgvists polemiska motiv, nér han kopplar samman bondens sérart |
Svenska fattigdomens betydel se med komedin Colombine, tryckt i band VII av Tornrosens
bok 1835. Déar framtrader den frisinnade greven Fredrik som Almavists sprakror genom att
prisa den stolte svenske bonden, "Fattige adling! en gren af Sveriges okénda och glomda,
men sanna adel”, och for egen del deklarera ”Sjelf hemma i en umgangeskrets, som jag
foraktar just for dess osvenskhet, & jag dock, mer an jag vet, smittad af dess ovanor, hvilka

jag hatar. Men jag skall snart draga mig derutur.”[m1 Werin sammanfattar: "Med Svenska

fattigdomens betydelse visade Almquist att han pa alvar gétt over pa folkets sida"[11]
M otsvarande retoriska manover | essan & dristig: sedan beteckningen ”svensk” forts till det
fattiga men livsdugliga bondfolket, tilldelas namnet av ”utldndsk” den rika bordsadel, som
Almgvist i andra sammanhang skulle karakterisera som nationens ”skabb” och ”forkladd

pobe” [12]
Utformningen av den svenske bonden & &ven patriotiskt motiverad. Bertil Romberg
poangterar at "idéerna bakom essan anknyter till nationella och gotiska tankegangar. Vi

finner samma patos, som Almqvist utvecklat redan i Manhemsférbundets handlingar.”[l—31 I
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denna Overtygelse talar utan tvivel ett gotiskt engagemang av gammalt mérke; samtidigt var
Almgvist, som Romberg visar, noga med att inte |ata sina tankegangar forblandas med den
gotiska rorel sen och dess Overdrifter — dérav foljande | &t sarkasti ska markering:

Om du fragar mig, huruvida, for att odla skonhetssinnet pa ett ratt svenskt sétt, behofves fortrolighet
med Asaldran, sa skall jag ocksa harpa ingenting stort svara dig. Pa namnen Odin, Tor, Frigga, Nore,
Svea — antingen de sta i vers, pa diligenser eller pa angbatar — ankommer det icke. Jag vet €
hvarfore de skulle utedutas ur var skaldekonst, s ofta ett styckes vasende krafver dem. Men icke
hjelpa de mycket, om vasendet saknas. [...] Svenskheten bestar sdledes icke i en fnurr, en
archamlogisk dammighet, en tillgjord trakighet, eller ett dags patriotisk styfhet och pock — den
bestar i att vara svensk, mer an att ropa pa att man &r svensk.

(Sv8: 289f.)

Algot Werin har utrett sammanhangen mellan Almgvists folklynneskaraktéristik och Erik
Gustaf Geijers uppfattningar i annet, sdval genom samtal dem emellan i borjan av 1820-tal et
som genom Geljers skrifter, sarskilt dikter som ”Odabonden” och den ofta kommenterade

inledningen till Svea rikes h‘civder.[ﬁ1 | den senare talar Geijer om svenskens " skicklighet
att fylla sina behov och varasig v alt i allom”; "han har storatillgangar inomsig g&v’,
med vilka han trots fattigdom yttre mening & véa skickad att évervinna varje nod —

Men sdllan brukas dessa naturgdvor, aven dér de finnas till en férundransvard hojd, for annat &@n
fyllandet av dgonblickets behov, eller ock fordosas de i forsok, vari man mera formérker en lek av
stora formogenheter @n avsikten pa nagon varaktig batnad. Med en utomordentlig rikedom av

enskilda krafter, svara darfor framstegen i det hela g dé\remot.[g31

Intressant att notera & Geijers utforda ekonomiska metaforik — mot den fattige svenskens
sma resurser i gangse ekonomisk mening staller han véarden av annat och viktigare slag. Har,
liksomi Svenska fattigdomens betydel se, interfererar fragorna om nationa karaktaren och de
inre vérdena.

Trovéardigheten i Svenska fattigdomens betydelse kompliceras av att det nationaldrag som
lanseras, det svenska bondfolkets ovidladenhetssinne, sa fullandat harmonierar med
romantikens ekonomikritiska ideal. Hos Goethe, Coleridge och andra av romantikens
centralfigurer g&r en antimonetér, antimaterialistisk och antiutilitaristisk stromning i dagen,
som ibland kallas Romantic critics of economy och som ett sekel senare dter visar sig hos

hégmodernister som Ezra Pound, Stefan George, Hugo Ball och André Breton;[l—61 som Alf
Kjelén har visat, tillhor sérskilt "den unge Geljer och den unge Almquist” de tidiga

foretradarna for denna inriktning i Sverige.[l—71 Det & en romantisk reaktion pa tidens
ekonomiska tankande och villkor: inte bara marknadens egna, utan &ven tidevarvets
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Smithiani smus,[g31 alltsa den nationalekonomiska diskursen sa som den utgick fran Adam
Smiths inflytelserika The Wealth of the Nations (1776), och de darpa kalkylerande
utilitaristiska samhd | sbyggarnas nyttoprognoser. Bland de inflytel serika romantiska ténkare
som direkt konfronterade den smithska national ekonomins materialism marks forfattarnactill
Die Elemente der Staatskunst 1809, den tyske romantiske nationalekonomen Adam Miller,
och Sartor Resartus 1833—34, den skotske historikern Thomas Carlyle.

Tongivande intellektuella som Michel Foucault, Barbara Herrnstein Smith och John

Guillory har uppmérksammat oss pa vardebegreppets rnoderni'[e:t.[l—91 Fore det civila
samhdlets och marknadens framvéaxt saknas forutséttningar for att tala om "vérde” i den
estetiska respektive ekonomiska mening vi idag lagger i begreppet. FOrst nér estetiken och
nationalekonomin etablerades som g vstandiga &mnen i det europeiska tankelivet kring
mitten av 1700-taet, kunde "varde’ formuleras genom ett dmsesidigt ana ogitankande:
nationalekonomins pionjarer sneglade pa det estetiska vardeomdomets problematik,
samtidigt som det estetiska vardebegreppet formulerades i analogi med den ekonomiska
teorins. Sedan dess & estetikens och ekonomins vardesystem ouppl6sligt forenade —
atminstone fran estetikens och konstens sida sett. Har uppstar det som Herrnstein Smith
kalar "the double discourse of value’, de konkurrerande humanistiska och ekonomiska

vardenas diskurs,[@1 och med den en rad deciderade forestdIningar om att konsten utgor
ett sarskilt vardesystem, vars foretrade framfor ekonomins bodr havdas. Harvid Overtar
diktaren religionens uppdrag att vara mansklighetens varn mot Mammon.

Den hé& antimonetdra och antimateridistiska stromningen kanns igen pa ett
aterkommande bruk av en retorisk bild som jag kallar de 6msesidigt uteslutande vardenas
trop. Som poeten sager i borjan av Goethes Faust: ”Ich hatte nichts, und doch genug’. Jag
agdeintet — av ekonomiskt varde — men hade allt erforderligt — altsai resurser av annat slag.
Mot den monetdra nyttan stéls andliga, estetiska, manskliga gavor — vilka pa den
jamférande analogins vis hanfors till ett annorledes vardesystem, som tréder i forgrunden
nér gangse ekonomiskt varde saknas.

Denna retoriska bild formar logiken i Svenska fattigdomens betydelse. Genom att lida
brist pa det ena slaget av vérde, penningens, utvecklas saval formagan till oberoende av
penningen som en hag for annan rikedom. Sarskilt vackert utldggs det dmsesidiga

uteslutandets logik i slutet av essan. Efter att forst ha prisat den vilt behagfulla nyponrosen,
overgar Almauist till att avwwinnalinnean en rad symboliska poanger:

Vad nyponblomman visar, det se vi hos nastan alla nordens Ovriga blomster. Obetydliga till
utseendet och av en lukt, som visst g kan kallas stark, sddana &ro de. Vem minnes g Linna=a?
Hennes langa rankor I6pa fram utmed marken i skogar och olénder, och hon tréffas, likasom
nyponbusken, nastan aldrig i de storas tradgardar. En man i sista seklet upptéckte i 6demarkerna den
lilla dingervéxten; han gav henne sitt namn, och sd blev linnaaa frejdad. Sedan den tiden har hon fatt
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berém: hon borjar tagas till bruk i liknelser. | ekonomien duger hon foga, och om nagon enda satt
henne vid sin parterr, sd maste det vara sparsamt; jag har icke sett det. Hon &r ocksa alltfor litet
prydlig, och synes knappt till utan att efterletas.

(Sv8: 311)

| den aspektrika kartléggningen av linneans "laghet” konstateras att den & obetydlig,
oansenlig, ointressant for herreklassen, onyttig i den moneté&ra ekonomin och véxer
obemarkt i Odemarken. Denna mangfaldiga brist pa géangse fortjanster vands till en
motsvarande varierad rikedom inom fattigdomens vardesystem, dar hon gor poetisk nytta —
"hon bdrjar tages till bruk i liknelser”! Linnean & exemplarisk som emblem for den
estetiska ekonomins fattigdomsideal, ocksa pa s vis att blomman ma forena de esoteriker

som vet att efterleta henne.[z—11

| de inspirerade spekulationerna om den svenska faunan dterkommer jamforelserna
mellan "ekonomisk anvandbarhet” (SV8: 300) och skon onytta. Proportionerna befinns
anmarkningsvart viktade i den senares vardekategorins favor: ”af boskap och tamadjur havi
langt mindre, ja, jemforelsevis mot andra lander, ganska litet”, daremot mer ” 8n nagot annat
europeiskt rike’ av "fisk och fagel”, vilka”aro icke blott fysiska figurer i vart land; men —
hvad hér bor mérkas — de &o gestater och sétt att vara i gelfva det svenska sinnel aget”
(ibid). Sarskilt uppehdller sig essans forfattare vid hasten — och dess karaktér, " det hastiga
(chevallereska)’! | analogi med linnean dras hésten till det onyttiga och lystrar till det
obetydligaste: den & gestdten af det hogre och &dla ndjet, som medfor likasd mycken
nytta, men icke for gagnets skull, utan som ett ljuft bihang till lifvet” (SV8: 303-6). Aven
hér profileras ett annorledes slag av nytta, motsatt det gangse gagnets.

Kurt Aspelin beskriver Almqgvists fattigdomsbegrepp som kristet " spiritualiserat” .[2—21 Lysdl

anger att "forestallningen om fattigdom & kalkerad pa evangelisk-urkristnaideal [@1 Utan
tvivel & det sa | Svenska fattigdomens betydelse stér Almgvist pa kristen grund. Likva &
det viktigt att har, som altid, beakta hans benagenhet att driva olika standpunkter och ge
sina skrifter i skilda genrer vasentligt olika tendens. Och det blir svérare att kommatill tals
med essdns egenart om man jamstdler fattigdomsbegreppets funktion med dess vidare
ideologiska bakgrund hos Almgvist. | sé@va verket tycks forfattaren till Svenska
fattigdomens betydelse angeldgen om att dess ovidladenhetsideal inte restlost identifieras
med sina kristna motsvarigheter, och markerar i essén avstand till dylika ambitioner att
soka fattigdom’”: visserligen kunde det "vara vdment”, heter det, "sdsom af Loyola och
Assisi, at bilda savgorda tiggare: manga forunderliga, &ven nagra aktningsvarda
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characterer hafva deraf uppstatt. Men i sig §elf & det menniskovidrigt, dumt, och vander
snart dter.” (SV9: 291)

Standpunkten kan jamféras med den utpréglat kristna sociala medkanslan i novellen
Kapellet, samtidigt utgiven i band IX av duodesupplagan, som ocksa tar de konkurrerande
véardenas retorik i bruk for att skildra fattigdomens villkor, med udden vand mot krass
meaterialism och ekonomisk nytta. Redan i inledningen etableras novellens kontrast mellan
Overfléd och armod. Den unge pastorsadjunkten anlander till Vernands herreséte, | vars
grannskap han skall verka: "Det var icke en tafla, intagande genom melankoli och pittoresk

fattigdom; ng, rikedom och bordighet omgifva vandraren har” .[%1 | en hast kallas han dock
till det enkla kapellet i havsbandet for att predika. ”En byggnad reser sig for 6gat, uppsatt
utan allt annat andamdl, an for kéarlekens och fridens skull alenast. For ingen ekonomisk
nytta & den byggd — men for anddlifvets oberdkneliga nytta” (SV8: 119) | den ekonomiska
nyttans franvaro framtrader "andelivets’; fattigdomens véarde & “kérlekens och fridens’,
altsa den kristna trons. Ytterligare ndgra slag av annat varde frammanas i novellen. Dess
ideologiska kontrahenter, den varmhjartade pastorsadjunkten och den ekonomiskt
rationelle, girige klockaren, hamnar i dispyt om en fattig fiskarhustru och hennes stora
barnaskara. Klockaren menar att hennes armod &r sjalvforvallat — "ingen fornuftig skaffar sig
samycket barn”. Présten tar hennei forsvar, "jag & self fattig, och jag & dens tjanare, som
lofvat sitt himmerike & hvarje nodlidande, som & from”, och vander darefter pa
vardeskalorna: "Mor, ni &r rik [...] samangabarn, safriskaoch hurtigadlal” (SV8: 134-6).
Kjellén havdar med rétta att novellen hér direkt konfronterar en av nationalekonomins da

mest omdiskuterade nyttokalkyler, namligen Thomas Mathus bekanta tes om

barnbegransning som kur mot massfatti gdomen.[z—51

Den mathusianske klockarens prognos har dlagit fel, visar det sig dock. Det & hans
eget enda barn, "fostret af patriarkens herrliga ekonomiska utrékning” (SV8: 143), som har
orsakat fiskarfamiljens varsta umbaranden, men deras formaga att stalla sig dver fattigdomen
krons i novellens fina av lycka och vastand. Den nyss utblottade familjefadern kommer
hem med en smérre flotta av fiskebédtar, inkopta for bel Gningen han fatt sedan han of 6rvaget
bistétt en grundstott engelsk sjokapten. Visan som han och hans rorsmén sjunger nar de
narmar sig land handlar om den formogenhet som erbjuds ”Hafvets kung’, fiskarens ” skatt/
Utur djupenas natt” av ”guld” och "silfverskir’. Men som sin " storsta rikedom” ser han énda
dldsta dottern (SV8: 149, 151).

Som dessa citat och exempel torde visa, odlar Almgvist i Kapellet inte bara en
ekonomisk metaforik; i likhet med Svenska fattigdomens betydelse rér det sig om en i
textens helhet integrerad iscenséttning av de konkurrerande vardenas diskurs. Som sadana
skiljer sig de bada texterna fran varandra pa flera vis, som inte bara beror pa genren. Den
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géckande ironin, humorn och den estetiska leken i Svenska fattigdomens betydel se saknar
motsvarigheter i den innerliga novellen. Esséns humanistisk-liberala tilltro till individen att
| sig galv finna krafterna for sin raddning och bargning, ges i Kapellet en utpraglat from
grund. Det &r alltsa delvis olika varden som mobiliseras mot den materiaistiska ekonomin i
de bada texterna. | hogre grad an det kristna fattigdomsidealet & det en folkpsykologisk
vardediskurs — i linje med Geijers tal om "stora tillgangar inom sig sjalv’ och "lek av stora
formdgenheter” — som dominerar i Svenska fattigdomens betydel se. Essén &r, kort sagt, mer
irrationellt profan. Men sa & det ocksa den morkt genialiske Richard Furumo som har
ordet.

Med en beskaftig slang, som far sigas vara karakteristisk for 70-talsmarxismens syn pa
romantisk ekonomisk teori, for Gunnar Balgard i Carl Jonas Love Almgvist —
Samhallsvisionaren anda fram nagot vasentligt nér han del's finner att Tornrosskalden "klart
insett att ekonomin &r en tillampad idéara, en mansklig konstruktion, som likval foljer sina
egna lagar”, dels konstaterar att " begreppen fattigdom och rikedom knappast & behandlade
som nagra ekonomiska redliteter i uppsatsen [...] Almgvist Onskar bereda plats for
begreppet 'poesi’ i den ekonomiska ekvationen. Resultatet & charmerande som litteratur,

men politiskt obetydligt."[z—61 Den klassiska nationalekonomin & lika litet som marxismens
likal edes materialistiska teori négon ideologiskt neutral vetenskap med naturgivna granser.
Just dari ligger Almgvists och andra romantiska ekonomikritikers grundl&ggande insikt, att
tidens materialistiska ekonomiska teori och mentalitet borde vidgas genom att Gppnas for
andliga, humanistiska och estetiska varden — alltsa just " bereda plats for begreppet *poesi’ i
den ekonomiska ekvationen”, med alt vad det innebér. Fran deras synpunkt vore en dylik
omprovning av begreppet ekonomi tvartom av avsevérd politisk betydel se.
Pa denna punkt & argumentationen i Svenska fattigdomens betydel se ovanligt klar:

Satsekonomen (jemte samhéllsfilosofen) har blifvit sa fornuftig, att han glomt bort allt hvad gladjen,
alt hvad det poetiska, allt hvad det hogre lifvets varme verkar till valsignelse, r&ddning och stod for
det lagre, yttre livet. Hvad néje (mérk detta lappris-ord, som icke annu fatt intréde i den antagna
Samhélls- och Réttdéran) — hvad ndje har tjanaren eller tjanarinnan af att i Sitt herrskaps tjanst vara
rask, palitlig, flink, trogen, omsorgsfull, och allt detta, som plikten ganska réttvidigen utstakar for de
tjanande? De finna intet ndje dari, ty huslighetens poes ar férsvunnen. Hvad & da det for poes,
utropa riks-ekonomen och legohjonsstadgans vise forfattare. Ar det icke nog att tjenstehjonet far sin
ofverenskomna [6n och 6friga utstakade fordelar i vissa skoplagg, viss ull, sangstélle, rum for kistan
0.sV. —ja, oftadyrt och kanbart nog for herrskapet! — skall det da icke deremot uppfylla sina pligter,
vara troget, omtanksamt, flitigt? — Jojo, det skulle sA. Men den odddliga olyckan harvid &r, att
menniskan icke lefver blott pa grund af paragrafer: hon kan héacklas, tadlas, fordémas, i inre och
yttre matto marteras, ja dodas af alla dessa fortréfflige, som uppgjort reglorna for menniskans sétt att
lefva, utan att kénna lifvets sannafordran eller taga det med i rakningen.

(Sv8: 284f.)
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Mot statsekonomens rigida fornuft, ordningssinne och enkel spariga nyttotankande stalls allt
det som & av storre médnsklig betydel se och darfor maste tas "med i rékningen”: " gladjen”,
"det poetiska’ och "det hogre livets varme”. Kalkylen maste omfatta &ven nojet for att svara
mot " lifvets sanna fordran”.

Almgvist krav pa den husliga ekonomins vardefordelning stér i kontrast till de renodlat
materiella perspektiven hos tidens stora popularisator av nationalekonomins l&ror, Harriet

Marti neau.[z—71 Hennes mycket spriddatales i annet, Illustrations of political economy (25
delar 1832-34), utkom till sina &ta forsta héften i svensk dversattning 1834-36 under den

gemensamma titeln Statshushallningen, framstalld i Exempel .[@1 Dessa folkskrifter, som
Almgvist anspelar pa i band XII av Tornrosens bok (1839, SV9: 38), andas istdlet
fornojsamhet med vad den rika borgarklassen uppnatt pa den husliga ekonomins omréde:

Det & intressant att anmarka, genom hvilket ordningssystem det blir majligt, att alla erhdlla
tillracklig och sund foda, istéllet for att ndgra frossai herrskapsrummena, medan andra svéltai koket
[---]. SAdana ytterligheter finnas nu mera sdllan eller aldrig i samma hus, emedan man vida béttre
forstar den hudliga ekonomien, an i fordna tider, da man verkligen sig dylika upptrédanden i den
rike mannens borg; men i den stora familjen — nationen — finnas &nnu alla dessa missbruk och manga

fler.[Aal

| band XII av Térnrosens bok, dar Almqvist aret darpa fortsatte utforska ekonomins och de
konkurrerande vérdenas problem, intresserar sarskilt en utldggning som Herr Hugo gor.
Frégan gdller den djupare inneborden i Richard Furumos ord om att

i sin personlighet ega en organisk formaga att i alla forhallanden kunna hjelpa sig: ty visade icke
Richard just der, att en ibland denne storartadt fattiges egenskaper vore den, att ndr han ville kunna
genom snille och arbete skaffa sig de penningar, han behdfde, for att genom dem som medel utfora
hvad han 6nskade? Richards dags "fattige” var sdledes icke en tiggare, utan en person, oberoende af
penningen; en person, som just genom detta oberoende gjorde penningens genius till sin daf nar han
ville. Begripligt & hérigenom, att visst, sdsom jag nyss sagt, en annan hogre kraft gifves ofver
penningens, andens nemligen: men deraf foljer icke, att € penningen gelf, i sitt dag och pa sin
horisont, & en verldsmakt ocksa.

(Sv9: 41)

Den som har del av den hogre vérldsmakten — andens — och besitter snille darfor, kan altsa
gora den l&gre véarldsmakten — penningens — till sin slav. Resonemanget innebar emellertid
ocksa att Herr Hugo poangterar detta geniala och frihetstraktande forhallningssétt till
penningen som karakteristiskt for forfattaren till Svenska fattigdomens betydelse, Richard
Furumo. | den har volymen av Tornrosens bok presenteras flera texter som med olika medel
griper sig an dessa véarldsmakters problem — och den hér gangen mer fran Almavists
herrhugoska synpunkt.

Det framgar att jaktslottets herre inte skyr penningens demon sa som Furumo — med
forbehallsl6s beundran och glod talar Herr Hugo istdlet om den reella ekonomiska makt
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som huset Rotschild utdvar, "ett femmannardd, méktigare & mangen konung” — med
"aktningsvart ursprung [...] i den adle, hederlige stamfadren Mayer Anselm Rotschild” och
hans soner i beundransvard ”samdragt” (SV9: 42). Antingen formuleras har nagot slags
utopisk forhoppning om en godsinnad vérldsfinans, eller ocksa ser vi ett utslag av Herr
Hugos pratglada aningsl 0shet; |&saren finner efter ndgon begrundan att bada alternativen &
riktiga

Herr Hugo instiftar en akademi, vars pristaviingar i skilda frégor ska utformas sa, att de
appellerar till ”besvarare, [som] for att kunna svara, maste vara sa beskaffade att de blygas
for mynt” och & mottagliga fér den geniala ingivelsen: " Det gifves frégor, Frans, som man
antingen icke kan besvara als, eler ocksa kommer svaret 6fver en som en blixt. Far man nu
ett sddant svar, ett snillets skank, sa & det fortjant — icke af metall — men af en menniskas
varma handtryckning, eller af en kyss —” (SV9: 11). P4 sa sétt kommer akademien att dra
till sig likasinnade, ty beloningen blir istédlet en inbjudan att tillbringa en sommar pa
jaktslottet. Tva av de prisbelonta skrifter som déarpa aterges i denna Tornrosvolym beror
direkt blygseln for mynt: derastitlar & Hvad ar penningen? och Storhetens tillbedjan.

| den senare traktaten gors skillnad mellan tva olika slag av "storhet”, som benamns
"extensiv’ respektive "intensiv’. Retoriskt briljant inleder Almgvist med att ge utstuderat
usla exempel pa den extensiva storheten, som for att visa att den utgor en mindre vardefull
kategori: "En stor man vill da siga en, som & lang och bred: ett poem om femtio sanger
betyder mer a@n ett pa fem: en stor malning & den, som upptager hela vaggen: och stor
musik, hvad som récker hela aftonen” (SV9: 101). Den intensiva storheten utgér daremot en
konstens, andens och Guds mattstock, och borde féljaktligen vara den enda av dem som
kunde forknippas med dyrkan, emedan den extensiva storheten blott &r ett vardeneutralt matt
for utstrackning i tid och rum. Men genom en for Almavist karakteristisk betydel seglidning
overgar sedan dikotomin i de konkurrerande vardenas konflikt, nar de tva mattsystemen
relateras till ytterligare omréden. Den "intensiva storheten, som ofta har utseende af litenhet
och ringhet” — dltsa "det christligt fattiga’ som "& det egentligt rika’ — sigs vara
"tillbedjansvérd, ty den &r kraft och storhet”. Men detta att ocksa "forsta hvad som &r kraft”
faler inte av sig gdv, utan "&r den svaraste gata att 10sa’, heter det. Prisskriften slutar med
att underforsta att manskligheten lange 1 &tit sig hanforas av den fal ska rikedomen, den somi
blott extensiv mening & storvulen och méktig; ”Den oréatta troheten [...] blef lifvets orm,
har forderfvat menniskans vag, skapat moln fér hennes 6gon och gjutit gift i det dppnade
hjertat.”

For att ytterligare inpranta tankegangens poang, askadliggor Almgvist den intensiva
storhetens egenart pa ett spektakulart sétt: traktaten avhandlar sitt synnerligen stora damne pa
ett uppseendevackande litet utrymme — i Samlade verk upptar skriften inte mer én 36 rader!
| originalutgavan fran 1839, som jag &r lycklig agare till, presenteras den diminutiva texten

som en separat broschyr med en vacker frontespi s..[i)1 Dér anges att denna "den minsta af
alaprisskrifterna|...] dock i beloning tillvann sin forfattare en hel sommar pa Jagtslottet.” |
den kretsen forstyar man att vorda den intensiva storheten och " det egentligt rika’.

Av de fyra prisskrifter som dterges i band XII av Térnrosens bok & det bara en som
direkt agnas det amne som akademien utlyst for behandling, " Penningen sasom mede! till
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bildande af rikedom”. Som titelbladet forutskickar, utvidgar skriften visserligen fragan till

den mer wvttfamnande "Hvad & penninggjen’?",[?’—11 men svaret "var sadant, att det
tillfredsstéllde herr Hugo” (SV9: 43). Skriften har dock inte tillfredsstéllt alla som

kommenterat den.[?’—21 "Det & inte en nationalekonom utan en fantasimanniska i vérldsligt
betryck som undrar 6ver penningen”, menar Algot Werin, som pekar pa "den trivida
undersokningen av penningens vasen och uppgift”, vilken Almgvist Overger "med ett
plotsligt sprang och forsétter sig pa en hojd, varifran han ser horisonten vidga sig till att

omfatta’ menniskans och lifvets storsta amnen’ @1

Det & lét att instémma dari, att Hvad &r penningen? inte imponerar som
nationalekonomisk undersokning. Dess litet mddosamma och prudentliga utldggning i
inledningen om penningens utveckling "ifran varatill idé”, skall visa att férandringen ” skett
just for mojligheten att astadkomma en dlt storre totalsummai handelsvinst, med ett ord, for
mdjligheten att bilda rikedom.” (SV9: 51) Teorin & sdledes att ekonomins tilltagande
abstraktion orsakas av profitviljans mekanismer. Fragan & dock om utredningen nagonsin
visar just det, och inte bara att den historiska utvecklingen kénnetecknas av en tilltagande
abstraktion, och att denna mojliggor storre vinst. Man kunde vidare ifragasétta skriftens
naiva forestalIning att bildandet av rikedom hos nagon forutsétter motsvarande reducering av

rikedom pa annat hal, aminstone om den framgangsrike s.a.s. tar ut vinsten.34] | ssaren
forvantar sig hér att tanken skall foras upp till ndsta plan — som fortfarande skulle réra
national ekonomisk elementa— att handel ocksa formar férandra §dva total summan, och dka

det dlménna, dvs. genomsnittliga vél stéundet[i31 — sarskilt som traktaten tycks néra att anta
doktrinerna om den fria marknadens a priori vagérande inverkan. Men vid detta vagska gor
prisskriften halt och 6vergar till att tala om det ekonomiska livets onda sidor: ”Knappt
lemnar nagonting ett sa fritt spelrum & en tygellos, half och skef fantasi, som penningen,
gjord till idé och som sddan i charlataners och férslagsmakares hander begagnad till
bléndverk och forderf” (SV9: 60). Det fortsatta talet om ”en uppfostran for hela folket till
ren och sann sedlighet” som villkoret fér en samhdllsgagnande kommers (SV9: 63 f.),
utmynnar sa i Almgvists |6sning pa samhallsekonomins problem. Har sker det sprang som
far Werin att ta sig for pannan: utifran en betraktelse 6ver nagot som Almgvist ger
beteckningen ”bankruttens grundbegrepp” och en jamforelse mellan “det hedniska och
christna séttet, att forsta skuld”, utvecklas ett ekonomiskt evangelium om syndernas — och
skuldernas — forlétel se, kallat "bankrutt-laran” (SV9: 64 f., 68).

Man kunde emellertid lika géarna vélja att karakterisera Almgvists mandver som genia,
bade i ideologisk mening och som erkénnande av hans retoriska skarpsinne. Né&r han

utvecklar sina svindlande analogier mellan ekonomisk och teologisk skuld ma han déarfor

karakteriseras med uttrycket "en oforbétterlig fantast” (Weri n)[i51 — om man darmed avser
en vardeneutral formel for hans art av beslutsamhet; pa Almgvists ma medvetenhet bor vi har
inte tvivla. Liksom i andra av hans ekonomikritiska texter tvinnar han in poesins logik i
ekonomins. Aterigen bereder han plats for det andligt och humanistiskt ménskliga i
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nyttoka kylen, och verkar for att ”lifvets sanna fordran” tas "med i rékningen”. Inbegreppet
av ekonomi vidgas genom Overlagda Overtradelser av den ekonomiteoretiska utredningens
norme.

Det & svart att tdnka sig Richard Furumo som fiktiv upphovsman till Hvad é&r
penningen? Den om sin undandragenhet mane, frie individualisten skulle knappast uppta
sin tid med sa omstandligt ekonomiteoretiskt kngp — &en om skriftens fina nu & i hans
smak. Lika naturligt ter det sig att skriften belénas av herr Hugo, vilken som administrativt
ansvarig slottsherre & en ehuru distraherad men praktiskt sinnad ekonom, och alltid redo att
gripas av de stora samhdlsreformatoriska fragorna. Bada representerar en |6sning pa
problemet att gbra ” penningens genius till sin daf”. Furumo soker oberoendets vag, enligt
ovidl&denhetsprincipen, medan forfattaren till Hvad ar penningen? efterstrévar en 10sning
p& herr Hugos tanke, att den lagre "verldsmakten”, penningens, ma stédlas i den hogres
tjanst. Traktaten vander sa den ekonomiska nyttan i barmhértighet, i en uppmaning att " gifva
tiggaren en stor slant” — "hvad helst den rike sager om min skrifts theoretiska innehdl, sa
skall nagon fattig frojdas &t ett praktiskt resultat” (SV9: 71).

Vart att notera & att bada de namnda |6sningarna pa problemet att gora ”penningens
genius till sin daf” star i motséttning till nationalekonomins kardinaltanke sedan Adam
Smith, att egenintresset & samhallsutvecklingens drivkraft par excellence.

Almgvists bendgenhet att gardera sin eventuella optimism for finansvarlden — som n&r
han later herr Hugos beundran for huset Rotschild ga &t overstyr, eler fortroendet for
transaktorens "kandla for allméant va” understdlls fragan om ”dennes verkliga redlighet” i
Hvad ar penningen? (SV9: 43, 59, 63) — kan forefalla mattas nagot framemot mitten av
1840-tdet. Forskningen brukar uppméksamma hans positiva utsagor om
kapitalinvesteringar, industriell utveckling och filantropiska foretagare vid denna tid, med
romanen Smaragdbruden (1845) som eit talande exempe. N& romanens
samhallsekonomiskt visiondra hjalte Gustaf Carl Mannerskog i slutet av beréttelsen far
disponera det fabuldsa lambertska arvet, kan han sétta sina planer pa en massiv utbyggnad
av skolor, andliga institutioner, "kanaler, jernvagar, hamnar, skeppsflottor och stader” i

verket, vilka skal bringa vastand "ofver hela Sveriges rike’ .[—71 Alf Kjellén taar om
Almauists "kapitalistromantik” — som 13g i tiden — och avser darmed dels sjdva
fascinationen for stora penningsummor, dels forfattarens aerkommande uttryck for ” sympati
for kapitaistklassen”. "Man kanner sig onekligen en smula forbryllad av ’vidsyntheten’ |
Almquists ekonomiska orientering,” skriver Kjellén, "med hans sinne for bade for en

torpares strévsamma arbete och for en Rotschilds vittsvavande finansiella operati oner.”[?’—81
Men som framgar av Kjelléns utldggning, & dessa dubier ogrundade. Almgvist tummade inte
pa sina principer for en industrivanlig framstegstro, utan stod kvar vid sina kristet-liberaa
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ideal om "ren och sann sedlighet”; darmed reserveras sympatierna for sadana transaktorer
som | &ter kapitalet komma andratill nytta och ingen till skada. Samtidigt forblev Almavists
almdnna misstanksamhet mot de besuttna i samhdlet grundmurad, i synnerhet mot

bordsadel n, vars avskaffande han fortsatte att verkafdr.@l

Vilken standpunkt Almgvist foretrader i enskilda litteréra texter & inte altid sa &t att
avgora, och ibland inte rétt fraga att ta itu med heller. Redan att exempelvis Kjellén sa
obekymrat knyter Almavists 6vertygelse till herr Hugos vurm for huset Rotschild, pekar pa
ett almént behov att ta upp de knésatta forstaelserna av Tornrosskaldens mer tvetydiga
skapelser till ny diskussion. Sarskilt intressant ur de konkurrerande vardenas aspekt & da
|asdramat Slkesharen pa Hagalund, som forst trycktes i imperiaoktavupplagans tredje
volym 1850; ett verk med sammatitel &beropas dock redan i Aterkomsten, duodesupplagans

band V111 1838.140

Intrigen i Silkesharen pa Hagalund & spunnen kring hur planerna pa ett storkok och hotell
av groteska proportioner — tankt att ensamt rationalisera hushalningen for Stockholms
90.000 invanare! — uppstér, formas och séttsi verket. | pjasens final aterstar blott att uppfora
etablissemanget; i |&sdramat Purpurgreven, som direkt foljer i imperialoktawolymen, tar
handlingen sin bdrjan i den nyinvigda inrédttningens salonger. Storhotellets narmast
allegoriska dimensioner har utldst diskussioner om dess ideologiska hemvist och tendens.
Albert Lysander menar att Almgvist med detta palats inrédtar ”"kommunismens nya

Jerusalerrf’,[4—11 Kjelén finner att dramats "jéttestora, luxuost inréttade hotell nagot
paminna om Fouriers falangstaridéer” ,[4—21 i linje med Werin som jamfor med Gatti de

Gamonds och Etienne Cabets Ié\ror.[4—31 Tanken att hotellet skulle representera nagon
utopisk, socialistisk vision hos Almgvist ter sig dock forhastad. Inte framst for hans ord i
samma volym av imperia oktavupplagan om att " det viktigaste for nérvarande &r att akta sig

for den faska kommunismen (individualitetens upphévande)” ,[4—41 utan av det skdl som
Werin anger: "dock skadar det inte att observera att pjasen i grund och botten dls inte &

kommunistisk.”;[4—51 eftersom denna “forening av folkkék och lyxhotel, & ett

privatkapitalistiskt foretag med filantropisk skylt [46]

Forvisso tillkommer det ofantliga vardshuset pa kapitalistiskt initiativ. Grundaren,
kommerserddet Otto Westermark, ser i projektet "icke blott en ofantlig vinst for sakens

uppréttande, utan tillika en otrolig fordel for alla, som begagnade den” .[—71 Ar bygget da
istéllet att hanforatill Almauists ”kapitalistromantik”? Werin frestas till uttalanden som gar
| den riktningen, n&r han i pjésen erfar "drommen om en forening av storkapitalism och
filantropi”, om &n "fullt grotesk” i sitt utférande, och finner uttryck fér hur Almgvist
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"fascineras pa ddre dagar av prakten och overflodet i storstédernas lyxhotell” .[@1 Han
konstaterar emellertid att "man far akta sig for att ta fasta pa nagot; rétt vad det & kommer
det ironi i enfalden, det tendentiosa blir meningsliost eller tvat om, allvaret forbytes i

clowneri [@1

En sak att ta fasta pa & dock hur bestamt pjasen motsitter sig varje forsok att
identifiera ett adter ego dler sprékror for forfattaren. Déri anas ett alvar. Hur pass
uppbygglig visionen av storhotellet &, framgar av en kort rekapitulation av upprinnel sen till
planerna. Adrian Westermark, som & okand for sitt slosaktiga leverne, stér under hotet att
forklaras arvios av sin far, kommerseradet Otto Westermark (SS XIV: 313, 319). Han
planerar da att presentera ett fingerat affarsprojekt for fadern, som en skenmandver for att pa
en gang avieda dennes uppmérksamhet fran att han just forslosat ytterligare en stor summa
pengar, snabbt utverka ett |an for att betala sin fordringsdgare, och simulera ett genuint
finansintresse for att ater gora familjebanden goda. For att finna det trovardiga " namnet pa
ett utomordentligt skont foretag” (SS XIV: 361) saknar han dock de erforderliga
ekonomiska kunskaperna, men hans vég korsas av den skdmaktige kassoren Gronstrom,
som &ven har att finna en kreditor till sin bankruttméssige farbror, krogaren Groman. For att
tillgodose alla dessa behov, och gédv gora sig en hacka, diktar Gronstrom ihop "en
kommersiell idé av varldsomfang” (SS XIV: 371) som han forelagger Otto Westermark,
under skenet av att sonen Adrian & hjarnan bakom foretaget. Fadern genomskadar
bedrégeriet, men planen pa ett " vardshus av ofantligt omfang” dvergar i sammastund fran att
vara en skenmanover for 1an pa falska grunder till ett hogst redllt projekt for ”stora skatters
upphamtande’ (SS X1V: 375).

Idén till hotellpalatset & sdedes en oavsiktlig kollektivskapelse av skdmar och
profitorer, vilken knappast Overgar till att uppbéra pjasens budskap for det att Otto
Westermark anammar den i dlvarligt syfte. Sarskilt intressant & emellertid att far och son
Westermark i sina attityder till penningen paminner om herr Hugo Léwenstjerna respektive
Richard Furumo — men till skillnad fran dem aven belyser varandras mindre &dla sidor och
fOresatser.

Adrian anduter till programmet i Svenska fattigdomens betydelse i egenskap av
oforvagen slOsare, som i estetisk, antiutilitaristisk anda finner att ”ju mindre foretaget har
uti sig av den vasignade nyttan, ju mer tycker jag om det” (SS XIV: 359). Till hans
morkare, furumoska sidor hor en ovidladenhetstanke som har stegrats till hat mot
penningen:

Jag hyser ett odvervinneligt ackel for penningens arg- och smutdukt. Jag talar har fér mig galv och
kan saga som det ar, namligen, att jag vill bestamt icke forvéarva det ringaste. Det hanger Sig ett visst
skamligt, 1&gt och nedrigt vid penningfortjansten: det &r ett kanaljeri daruti, som jag blygs for: jag
skams for min far galv, om jag skall vara uppriktig. Det enda nobla hos honom, ar att han har mig till
son.

(SSXIV: 325)
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Det samtidigt komiskt sjdvgoda och ansvarsl6sa draget hos Adrian framgar ocksa av hans i
sédva verket selektiva forakt for penningen, som mest gdler smadmynten — han tycker
"snarare da mera om dukater” (ibid.). Allvaret & dock stort nog nar han lagger ut texten om
profitens villkor.

| penningsaker &r alltid nagonting ignobelt, infamt i sig §alv: det smakar av — séta pappal Ja, gud
hjalp mig — det later obeskedligt av en son — men det kan jag icke hjépa; och jag kunde aldrig
tillbringa en timme pa hans kontor, utan att vid anblicken av hans figur kdnna en rok, jag hade s& nar
sagt en stank ifran alla de tusentals negrer, som trampat sockret, pressat indigon, kokat
mahognyplankorna, malit druvorna — &, vad sager jag?icke mal man just druvor — man har val annat
att dagligen mala om.

(SSXIV: 359 f.)

Dettatill skillnad fran profitéren Gronstrom, for vilken det ”vattnas i gommen vid tanken pa
dessa kassakistor”, och fadern, vars filantropiska program ndérmare sett begransas till
nationalekonomernas forkunnelse om att man bést hjdlper andra genom att forst hjdpa sig
gdv. Hans affarsidé med det ofantliga hotellet utgar direkt fran nationalekonomins lara om
arbetsfordel ningen, vilket framgar av den monomani ska utl aggning han bestar sin son:

Du har sdledes utan tvivel langesedan insett, med den store Say, huru daraktigt och fordarvligt det ar
i ekonomien, ndr var manniska vill gora och skota allt vad till det ménskliga livet hérer; varemot det
forsta villkoret for uppkomst och lycka bestér i vad man kallar arbetets férdelning, sa fattat, att en
egentligen blott utfor eller ombesorjer en sak, ett yrke, ett affardag, vartill han ager mesta anlag och
snille; en annan, daremot, nagot annat. Utan att den ena blandar sig uti den andras gora, hjalpa,
uppbara och likasom supplera de varann dock hérigenom alla i samhéllet: det hela forkovras,
forlyckligas och bar sig: allting verkstélles pa méjligaste basta vis och till basta pris, emedan varje
sak av var och en utfores sa fortraffligt, salfullt och klokt, han formar; samt i stort.

(SSXIV: 380)

Det parodiska ar att han nu vill tillampa arbetsfordelningens principer pa matlagningens
omrade, till dess "att de otaliga koken blivit utrotade i samhdlet, for att [amnarum & nagra
fakoncentrerade och fortraffligt skotta matberedningsstélleni stort” (SS X1V: 389).

| denna nationa ekonomiska fars aberopas vid nagra tillfalen auktoriteten Jean-Baptiste
Say, vars Traité d'Economie Politique utkom i tva omfattande dverséttningsvolymer med
titeln Afhandling uti statshushallningslaran, eler En hel framstallning om séttet, huru
formogenhet uppkommer, fordelar sig och forbrukas 1823-24. Utgavan tillhoér de mest
betydelsefullai spridningen av nationalekonomins tankar i Sverige, och féregar exempelvis
alla mer omfattande 6verséttningar av Smiths, Ricardos, Mathus och de Sismondis skrifter.
Om Otto Westermark hade studerat Says kapitel ”Om de fordelar, ol&genheter och gransor,
som mdta vid arbetsdelningen” mer ingdende, hade han kanske hesiterat infor den franske

national ekonomens ord om de ”idogheter” som”minst medgifver arbetets delning” .@1
Genom anl&ggningen av sin "stora kosmiska stiftelse” genomfor kommerserddet nu en
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arbetsfordelning in extremis av sysslor som hittills framst tillhort familjehushdlningens
idogheter. Det sker med ett organisatoriskt sinne som for tankarnatill det byrakratiska véde
Almgvist tidigare skildrat i Ormus och Ariman. | Purpurgreven passerar
matberedningsanstaltens expeditioner revy — "saskandliet”, "tallriksavskoljningskontoret”,
" serviettvikningsmagasinet”, ”teskedstorkningskontoret” — medan dess tjanstemén klagar
dver "korkuppdragningsexercisen med de trettio nya kyparpojkarna’ och bristen pa "minst
tjugo sockerhuggare’. Adrian konstaterar Gverdriften i att verksamheten "totalt samlas paen
endaste punkt for hela staden” och blivit ”sa gigantisk som har”, den om "att koka och
steka pamillioner stéllen & uppenbar nonsens” (SS XIV: 423-426).

Slkesharen pa Hagalund kan, om man sa Onskar, betraktas som divertissemang,

"forstroelse pa lediga stunder” som Almauist sjadlv anmérkt i ett brev.[5—11 | hotell projektets
litterara | aboratorium astadkommer han aven forestallningar om gynnsamma sociala foljder
— sarskilt for "kvinnorna att fa tid att utveckla sig andligen”, som Bertii Romberg

betonar.[5—21 FOr mig intresserar l&sdramat framst som en skarpsinnig fars om
national ekonomins och finanglivets darskaper, ett skalmspel om ett skenande materialistiskt
samhéallsbygge pa gott och ont. Dess samband med Svenska fattigdomens betydelse och
prisskrifterna i Herr Hugos akademi gar pa djupet. Det & inte bara sa att far och son
Westermark & ett slags komiska inkarnationer av herr Hugo och Richard Furumo; dla
brottas de med samma problem, det att géra” penningens geniustill sin slaf”.

Ju mer man reflekterar Gver dessa dterkommande forsok att kommartill tals med ” penningens
verldsmakt”, desto tydligare framstar dess sammanhang med Almayists tidiga forfattarskap
och de tva dren av rousseauanskt bondeliv i Varmland 1824-25. | ett flertal brev fran borjan
av 1820-talet aterkommer Almgvist narmast desperat till dennalivsfraga; "kunnavi g frasas
fran sadant (stallas pa en plats 6fver penningen) sa &o vi olyckliga’, skriver han till den

blivande medbonden Jonas Waern 1823.[531 Denna tanke & otvivelaktigt avgdrande for
hela Varmlandsprojektet. | ett brev till vannen och Manhemsbrodern Andreas Berg aret
darpa utlaggs fragan om frihetens monetéara villkor i hela dess vidd:

Det & nagonting hemskt och forfarligt, som merendels hander. Menniskor med tycke for helighet
och kraft utbilda sig — medan de &ta hos sina foréldrar. S kommer den tid, da de skola forsorja sig
gelfva. " Godnatt! du hoga himmel — farval du grona Jord! jag gar nu in i berget der bergakungen
bor” — gunger Jungfrun i Folkvisan. Utkomsten ar den Jatte, som krossar eller dock hejdar all hdgre
gang. Nagre bruka det sittet, att vingla sig ifran denna Jétte. [---] — Hvad aterstar? Att lefva
reglerad. Men dertill fordras for en bildad Menniska 2 a 3000 Rd om aret. Den som g arft detta, kan
gj fa sA mycket, utan att for jordarbetet offra sin himmel (som ovan). Detta duger €. Hvad aterstar?
— Blir det ett Factum, att man med 1 & 2000 Rd som Capital, kan lefva, €f som Torpare, utan med
hela den sanna Bildningens atnjutande, s3 & den onde Jitten stungen. Ty, om det upptar en
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Obemedlads hela existens, att skaffa sig sa mycket arligen: behofves g stor Skicklighet och Tid, att
fa vid pass sd mycket i Capital. Detta ar sdledes en ordentlig Vandpunct for hela L efnadssattet: en

epoch, hvarigenom magjligheten uppgifs for himmelskt och jordiskt att I(—:ffvatillsﬂmmansu[5—41

Den under Almguvists livstid opublicerade medeltidsromanen Cypressen, som tillkom under
bondelivsexperimentets ar, ar till vasentlig del en gestaltning av denna konflikt och av olika

sat att forhdlla sig till ”penningens verldsmakt” .[@ | romanen har Almgvist inte knutit
penningens och frihetens sant internationella bekymmer till nagon sérskild svensk egenskap.
Men som Algot Werin riktigt sammanfattar den fortsatta utvecklingen: "I Svenska
fattigdomens betydel se stéllde han slutligen med ett dristigt grepp hela sin nation dver det

lumpna guldet och s&g i den situationen dess storhet och chka.”[5—61

Ater till Svenska fattigdomens betydelse. Varifrén kommer den erforderliga kraften, som
trots ndd och fattigdom gor svensken till en kung i vadma? Vilken uppfattning om séens
eller personlighetens konstitution ligger till grund for Almgvists pastéenden om den fattiges
inre resurser? Foljande passage & instruktiv:

Hos svensken betyder fattigdom egentligen koncentration: kraftens sittande pa ett kort,
personligheten: Gppnandet af en inre individuell kalla med outtomlig ader. [...] en fattig, somi stéllet
att fortvifla soker inom sig medlen till skapande af en verld, fér honom nog, kan utan tvifvel i viss
mening kallas ganska rik: han har (eller upparbetar sig till) en inre organisk rikedom.

(Sv8: 297)

Dessa ord om utvinnandet av inre rikedomar innehaller en rad formuleringar som klargor att
det inte i forsta hand ror sig om kristen fattigdomsmystik. Resonemangets grundlaggande
forestalIningar — om personlighet, individualitet, inre organisk rikedom, utlopp for en inre
kalla och att skapa en varld av medel inifran — pekar barai en riktning: pa det romantiska
originalitetstankandet och dess teori om den genialaindividen, om den unikt predisponerade
méanniskans formaga att skapa sig sjav. Sedan & det givet att Almqvists uppfattning har,
som dltid, stér pa kristen grund: det & Gud som hos envar har planterat det individuella
froet, ”det, som Gud nedlagt i hvars och ens personlighet med fordran att utvecklas, bara
frukt och lefva.” (SV8: 291).

Denna kristet fargade geniuppfattning stammer Gverens med den personlighetsprincip
som Bertil Romberg brukar framhava som avgorande for forstael sen av Almgvists garning —
dvs. "uppfattningen att varje individ har rétt att fa utvecklas efter sina gavor och mgjligheter,

men sa att ingen annan individ eller samhdllets val hindras dé\rav."[—71 Almgvist formulerar
dvertygel sen som sdi Europei ska missnojets grunder, att " manniskan har en viss oavytterlig
rétighet, den, att fa leva efter skapelsens mening. Detta betyder, att var och en skall fa

framga i sin sanna karaktars verkliga bana.”[@1 Som framgar hérav, ligger Almavists
kristna geniideologi till grund for hans liberala skadning — och vice versa.
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Att denna Overtygelse & starkt praglad av romantikens forestallningsvarld blir tydligt
nar man beaktar salva frihetssinnet, ovidladenhetstanken, i Almaquists fattigdomsprincip.
Detta frihetssinne framstéls i Svenska fattigdomens betydelse som en konstitutiv del av
personligheten. Eller, for att formulera denna utpréglat geniteoretiska uppfattning med den
stérre precision som sammanhanget kraver: ”denna fjaderrérelse i lynnet, denna spanstighet
af *bort ifran dlt gods!'” (SV8: 294) ses utgéraen i svenskens karaktér integrerad egenskap!
Den storsta frackheten i Svenska fattigdomens betydelse & nog den, att vart orubbliga
frihetssinne betraktas som geniat — och det i kvalificerad mening.

Jag har nu avslutningsvis sagt nagot litet om hur essdn ansluter till geniditetens
diskurs. Men jag vill betona att detta sker mer an blott ideologiskt och till @mnet.
Rikedomen pa infal och hugskott, pa ohdmmad subjektivitet, blixtrande humor och
irrationella vandningar i Almqvists fascinerande pamflett, & en konsekvent f6ljd av att dess

diktare tillampar et utpraglat geniestetiskt skrivsitt.[29]

Detta mal medvetet subjektiva, irrationella och frihetliga skrivsétt & raka motsatsen till
det rigida fornuftet, ordningssinnet och det enkelspdriga nyttotankandet hos
"statsekonomen”. Det & en stil som har tackning for "lifvets sanna fordran”. Sa héavdas
diktens varde mot penningens.
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Olsson anger att " ganska stor ovisshet” rader om nar Slkesharen pa Hagalund tillkommit, och bokfor en
rad argument for att |&sdramat skrivits vid 30-talets dut eller 40-talets borjan (Tornrosens diktare. Den
rike och den fattige, Sockholm 1966, s. 186). Se aven Romberg, Carl Jonas Love Almqvist. Liv & verk, s.
273.

[41] Albert Th. Lysander, C.J.L Aimguist: karakters- och lefnadsteckning, Stockholm 1878, s. 305.
[42] kjelien, del 1, s 229.
[43] Werin, C.J.L. Amquist. Realisten och liberalen, s. 184 f.

[44] Europeiska missngjets grunder, Tornrosens bok. Imperialoktavupplaga. Band 111. Samlade skrifter
X1V, Sockholm 1922, s. 131.

[49] Werin, C.J.L. Amquist. Realisten och liberalen, s. 185.
[46] \erin, inledning till SSXIV, 5. XXXVIII {.

[47 Slkesharen pa Hagalund, Tornrosens bok. Imperial oktavupplaga. Band 111. Samlade skrifter X1V,
s. 375. Harefter sker hanvisningar till SSXIV.

[48] Werin, C.J.L. Amquist. Realisten och liberalen, s. 52 f., 186.

[49] Werin, inledning till SSXIV, s. XL. Kjellén poangterar ocksa att Almqvists ” gycklande sétt” innebar
att " man knappast kan fa fram hans mening med det hela” (del 1, s. 229).

[50 Jean-Baptiste Say, Afhandling uti statshushallningdéran, eller En hel framstallning om sattet, huru
formodgenhet uppkommer, férdelar sig och férbrukas;, jemte ett sammandrag af hufvudgrunderna i
statshushdlIningdéranen. Forsta delen, Sockholm 1823, s. 80.

[51 Olsson, Tornrosens diktare. Den rike och den fattige, s. 186.
[52] Ronberg, Carl Jonas Love Alimgvist. Liv och verk, s. 273.

[53] Citerat ur Werin, C.J.L. Amquist. Realisten och liberalen, s. 90.
>4 Brev, s. 62f.
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penningens. Sudier i en ekonomikritisk strémning i romantisk och modernistisk diktning”.
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